ACORD

intre Guvernul Romaniei si Cabinetul de Ministri al Ucrainei

privind colaborarea in domeniul transportului feroviar

Guvernul Roméniei si Cabinetul de Ministri al Ucrainei, denumite in continuare Parti
Contractante,

- bazéndu-se pe principiile de parteneriat egal in drepturi si respect reciproc,

- animate de dorinta comuna de a dezvolta colaborarea comund in domeniul transportului
feroviar, in conditii reciproc avantajoase,

- recunoscéand importanta exceptionald a transporturilor feroviare de calatori si marfuri atat in

trafic bilateral, cat si in tranzit spre state terte,
- dorind sa dezvolte traficul feroviar direct dintre cele doua state,

au convenit urmatoarele:

Articolul 1

Prevederi generale

1. Partile Contractante colaboreazé; isi acorda reciproc asistenta necesara in scopul dezvoltarii
n continuare a traficului feroviar intre cele doué state i adoptéd masurile necesare de perfectionare a
transporturilor internationale feroviare de célatori-gi de marfuri. .

2. Fiecare dintre Partile Contractante asigurd, pe baza legislatiei in vigoare in statul fiecareia
{ dintre acestea, in concordanta cu reglementérile internationale, conditiile necesare pentru transportul
. feroviar fara impedimente al calatorilor, marfurilor, bagajelor, bagajelor inregistrate si postei, pentru

trecerea materialului rulant atat intre cele doua state, cét si in tranzit pe teritoriile acestor state, spre

-~

] state terfe. .
3. Partile Contractante au convenit sa respecte regulile de realizare a transporturilor feroviare de
calatori si marfuri in vigoare in transportul feroviar, in conformitate cu acordurile §i conventiile

internationale in domeniul transportului feroviar la care cele doua state sunt parti.

Articolul 2

Definirea termenilor

Termenii folositi in prezentul Acord au urmétorul inteles:

1. “Au’g"oritétile competente ale statelor Partilor Contractante”
- pentru partea romana - Ministerul Transporturilor, Constructiilor gi Turismului
din Romania

- pentru partea ucraineana - Ministerul Transporturilor din Ucraina




2. “Autoritatile corespunzétoare ale statelor Partilor Contractante” — sunt acele autoritati care, in
conformitate cu legislatia statului lor, efectueaza tipurile de control stabilite in punctele de trecere a

frontierei de stat pentru traficul feroviar.

3. “Céile ferate ale statelor Partilor Contractante”

- pentru partea romana - Caile Ferate Romane (CFR), reprezentate de Compania
Nationala de Cai Ferate "CFR" - S.A.

- pentru partea ucraineana - Caile Ferate Ucrainene (UZ), reprezentate de Administratia

de Stat a Transporturilor Feroviare din Ucraina
4. "Personalul de serviciu" - personalul Céilor ferate ale statelor Partilor Contractante, care
indeplineste nemijlocit sarcinile rezultate din prezentul Acord.
5. "Statia de frontiera" este statia feroviard cea mai apropiatd de frontiera de stat, aflatd pe
teritoriul statului fiecareia dintre Partile Contractante, in care se efectueaza cel putin una din
urméatoarele operatii: predarea si primirea vagoanelor, marfurilor, bagajelor si bagajelor inregistrate,
de céatre Caile ferate ale statelor Partilor Contractante, este admis& imbarcarea si debarcarea
céléatorilor, incarcarea si descarcarea bagajelor.
6. "Linia de cale ferata de frontierd” — linia de cale feraté intre statiile de frontiera.

Articolul 3

Liniile de cale ferata de frontiera si statiile de frontiera

1. Traficul feroviar intre Romania si Ucraina se deruleaza prin statiile de frontiera si liniile de cale

ferata de frontiera.

2. Trecerea frontierei de stat se realizeaza pe urmatoarele linii de cale feraté de frontiera:
- Vicsani - Vadul Siret

Valea Vigeului - Berlebag

Céampulung la Tisa - Teresva

Halmeu - Deakovo

1

3. in raport cu liniile de cale ferata enumerate la punctul 2, statiile de frontiera sunt:

- pentru partea romana - Vicsani (Dornesti), Valea Viseului, Campulung la Tisa,
Halmeu;

- pentru partea ucraineana - Vadul Siret, Berlebas, Teresva, Deakovo;

4. Caile ferate ale statelor Partilor Contractante stabilesc tipurile de tr
prin punctele de trecere a frontierei de stat deschise pentru traficul ferovi

inregistrate, marfuri (inclusiv transport combinat).
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. Articolul 4

Trecerea trenurilor peste frontiera de stat

1. Caile ferate ale statelor Partilor Contractante trebuie s& asigure trecerea fluent& a trenurilor pe
linia de cale feratd de frontierd pana la statia de frontiera situata pe teritoriul statului celeilalte Parti
Contractante.

2. De reguld, trenurile nu pot opri intre statiile de frontierd, cu exceptia cazurilor de probleme

tehnice neprevazute. In aceasta situatie trebuie eliminatd posibilitatea urcérii si coborarii persoanelor
in / din vagoane.

3. Timpul de stationare in statiile de frontiera a trenurilor care circuld peste frontiera de stat este
determinat de necesitatea efectuarii operatiilor tehnice si comerciale, precum si a controlului de
frontiera, vamal si a altor tipuri de control stabilite de legislatia statului fiecéreia dintre Partile
Contractante. ‘

4. Circulatia trenurilor ucrainene in tranzit pe sectia de cale feratd romana (frontiera de stat -
Valea Viseului - Sighetul Marmatiei - Campulung la Tisa - frontiera de stat) este stabilitd prin
intelegerea incheiata intre Caile ferate ale statelor Partilor Contractante.

5. Partile Contractante trebuie sa ia toate masurile necesare pentru reducerea stationarii trenurilor in

statiile de frontiera.

Articolul 5

Transbordarea marfurilor si transpunerea vagoanelor

1. Transbordarea marfurilor si transpunerea vagoanelor d‘e pe linie de ecartament 1520 mm pe
linie de ecartament 1435 mm si invers se efectueaza pe teritoriile statelor ambelor Par{i Contractante,
in conformitate cu normele si reglementarile internationale in vigoare. .

2. Locurile unde se efectueaza transbordarea marfurilor si transpun'erea vagoanélor de marfa si

de calatori se stabilesc de Caile ferate ale statelor Partilor Contractante.

Articolul 6

Mésuri pentru inlaturarea obstacolelor in derularea traficului feroviar

1. Caile ferate ale statelor Partilor Contractante se informeazé reciproc, féré intérziere, cu privire
la aparitia obstacolelor in derularea traficului feroviar intre statele -Partilor Contractante, precum si cu

privire la inlaturarea acestor obstacole.

2. Obstacolele aparute in derularea transporturilor feroviare la statiile de fro

cale feratd de frontierd, se inlaturd de catre Calea feratd a acelui stat, pe teritori

aparut.
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3. Céile ferate ale statelor Partilor Contractante, de comun acord, isi acordé reciproc asistenta in
inlaturarea obstacolelor exceptionale si neprevazute, prin punerea la dispozitie de mijloace speciale
de transponr, utilaje, materiale si personal de serviciu.
4. Mijloacele de transport de serviciu, materialul rulant special, utilajele si sculele, piesele de
schimb si materialele necesare, utilizate pentru reparatii §i exploatare sau pentru inlaturarea
obstacolelor de pe linia de cale ferata de frontiera in vederea efectuarii traficului feroviar de frontiera,
sunt supuse controlului stabilit de legislatia fiecareia dintre Partile Contractante. Aceste mijloace pot
s& treaca frontiera de stat fara autorizatii de import sau export, precum si fara incasarea taxelor
vamale si a altor taxe, cu conditia inapoierii in statul de origine a mijloacelor de transport de serviciu,
materialului rulant, utilajelor, sculelor, precum si a materialelor i pieselor de schimb care nu au fost

folosite conform destinatiei.

Articolul 7

Reglementarea problemelor tehnice si de exploatare,
a platilor gi decontarilor

1. Problemele tehnice, de exploatare si de altd naturd care rezultd din- aplicarea prezentului
Acord se reglementeaza prin acorduri intre Caile ferate ale statelor Partilor Contractante.

2. Platile si decontdrile pentru transporturiie efectuate si servicile prestate, precum si
compensarea pagubelor materiale provocate, se realizeaza in conformitate cu acordurile incheiate

intre Caile ferate ale statelor Partilor Contractante.

Articolul 8

Executarea sarcinilor de serviciu pe teritoriul altui stat

1. Caile ferate ale statelor Partilor Contractante, de comun acord, trimit pe teritoriul statului
fiecareia dintre Partile Contractante personal de serviciu pentru indeplinirea sarcinilor care rezulta din
aplicarea prezentului Acord si poartd raspunderea pentru activitatea desfaguratd de personalul
propriu de serviciu pe timpul sederii acestuia pe teritoriul statului celeilalte Parti Contractante si
realizeaza controlul asupra activitatii acestuia.

2. Personalul de serviciu al Céilor ferate ale statului fiecareia dintre Partile Contractante:

a) isi indeplineste obligatiile de serviciu pe teritoriul statului celeilalte Parti Contractante,

in conformitate cu normele si reglementérile internationale, cu acordurile incheiate intre Caile
ferate ale statelor Partilor Contractante si cu instructiunile de serviciu in vigoare,
b) la intrarea, la iegirea si in timpul sejurului pe teritoriul statului celeilalte Parti
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d) in deplasarea la statia de frontiera a statului celeilalte Parti Contractante pentru
indeplinirea sarcinilor de serviciu, beneficiaza de dreptul de a calatori gratuit cu trenurile care
circuld intre statiile de frontiera.
3. De comun acord, Caile ferate ale statelor Partilor Contractante isi asigura reciproc, in statiile
de frontiera, spatiile necesare pentru munca si odihna personalului de serviciu $i stabilesc principiul
de decontare reciproca pentru utilizarea acestora.
4. Personalul de serviciu va utiliza in exercitarea atributiilor de serviciu limbile romana si
ucraineana sau, convenitd de Caile ferate ale statelor Partilor Contractante, o altd limba de circulatie
internationala.

Fiecare dintre Céaile ferate ale statelor Partilor Contractante se va ingriji ca personalul de
serviciu care indeplineste atributile de serviciu pe teritoriul statului celeilalte Parti Contractante, sa
cunoasca limba oficiala a statului respectiv.

5. Partile Contractante vor lua masurile necesare pentru acordarea asistentei medicale de
urgentd, in mod gratuit, personalului de serviciu al Céilor ferate ale statului unei Parti Contractante
care se afld temporar pe teritoriul statului celeilalte Parti Contractante si care isi indeplineste

obligatiile de serviciu.

Articolul 9
Trecerea frontierei de stat de catre personalul de serviciu al Cailor ferate

ale statelor Partilor Contractante

Trecerea frontierei de stat de céatre personalul de serviciu al Cailor ferate ale statelor Partilor
Contractante pentru indeplinirea sarcinilor care rezulta din prezentul Acord se realizeazd pe baza
documentelor valabile pentru trecerea frontierei de stat, recunoscute de ambele Parti Contractante,
insotite de tabele nominale.

Partile Contractante, de comun acord, pot introduce modificari sau completari in. modalitatea

de trecere a frontierei de stat.

Articolul 10

Comunicatiile de serviciu

telegrafica, telefonica si alte tipuri de comunicatii intre regulatoarele de tra

frontiera ale statelor celor dou& Parti Contractante.

R
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- Articolul 11

Transmiterea expeditiilor postale

Transmiterea peste frontiera de stat a expeditiilor postale se realizeazd in conformitate cu
Statutul, Conventia si acordurile Uniunii Pogtale Universale, precum si cu acordurile incheiate de

organele pogtale corespunzatoare ale statelor Partilor Contractante.

Articolul 12

Raspunderea pentru daunele provocate

1. La stabilirea raspunderii materiale legate de vatamarea sanéatatii, bunurilor cetatenilor, ale

personalului de serviciu si proprietarilor marfurilor, ca urmare a unor accidente, avarii sau catastrofe,

produse in timpul procesului de transport, Partile Contractante se conduc dupa urmatoarele principii:

a) dauna provocatd sanatatii sau bunurilor personalului de serviciu al Cailor ferate ale statului
uneia dintre Partile Contractante, ca urmare a unui accident sau unei avarii produse in timpul
indeplinirii de catre acesta a obligatilor de serviciu pe teritoriul statului celeilalte Parti
Contractante, o compenseaza acea Cale feratéd al carei salariat este vatamat, in conformitate
cu legile statului sau;

b) raspunderea pentru dauna produsa sanatatii sau bunurilor personalului de serviciu al Cailor

ferate ale statului uneia dintre Partile Contractante, ca urmare a unui accident sau unei avarii
pe care a suferit-o acesta pe teritoriul statului celeilalte Parti Contractante in afara timpului
indeplinirii de catre acesta a obligatiilor de serviciu, revine, in conformitate cu legislatia statului
sau, Caii ferate a statului acelei Partii Contractante pe teritoriul statului careia s-a petrecut
accidentul sau avaria;

C) raspunderea pentru dauna 'produsé unor terte persoane sau bunurilor acestora, ca urmare a
unui accident sau avarii care a avut loc in timpul procesului de transport revine, in
conformitate cu legislatia statului sau, Caii ferate a statului acelei Parti Contractante pe
teritoriul statului careia a avut loc accidentul sau avaria, dacd nu se stabileste c& dauna a
aparut ca urmare a unor imprejurari de fortd majora sau a intentiei pagubitului.

2. R&spunderea ce decurge din contractele privind transportul de calatori, bagaje, bagaje

inregistrate si marfuri se stabileste prin acordurile internationale care sunt obligatorii pentru Caile
ferate ale statelor Partilor Contractante.

3. R&spunderea materiald reciprocd a Cailor ferate ale statelor Parilor Contractante se
determina dupa urmatoarele principii:

a) Calea feratad a statului uneia dintre Partile Contractante poarta réspfg\ gatad de Calea




instalatiilor si a altor mijloace tehnice feroviare, a incalcarii regulamentelor si regulilor stabilite
pentru desfagurarea procesului de transport;

b) Calea feratd a statului fiecareia dintre Partile Contractante poartd réaspunderea pentru
producerea daunei, proportional cu gradul vinovatiei sale stabilit in conformitate cu normele si
prevederile acordurilor internationale la care Caile ferate ale statelor Partilor Contractante sunt
parti. In cazurile in care nu se poate stabili vinovatul, Caile ferate ale statelor celor doua Parti
Contractante poarta raspunderea in mod egal;

c) Calea feratd a statului fiecéreia dintre Partile Contractante, chemata s& facd compensarea
directd a daunei, are dreptul sa conteste aceasta fatd de Calea feraté a statului celeilalte Parti
Contractante, al carei personal de serviciu, din cauza neindeplinirii sarcinilor directe de
serviciu care ii revin, a fost implicat in cele intamplate si este recunoscut vinovat;

d) Dauna care a aparut in urma unei imprejurari de forta majord nu se compenseaza in cazui in

care se prezintd documente doveditoare.

Articolul 13

Solutionarea litigiilor

Pentru examinarea si solutionarea problemelor legate de indeplinirea si interpretarea
prezentului Acord, Partile Contractante infiinteazd o Comisie Mixtd pentru Trafic Feroviar de
Frontierd, alcatuitéd din reprezentanti ai Autoritdtilor Competente si ai Cailor ferate si dacé este
necesar - reprezentanti ai altor Autoritdti Corespunzétoare interesate ale statelor Partilor
Contractante.

Modul de lucru al Comisiei Mixte se stabileste prin regulamentul adoptat la prima sedinta.

In cazul in care apar litigii legate de aplicarea prezentului Acord, acestea vor fi rezolvate piin
negocieri in Comisia Mixt&. In cazul in care nu se ajunge la o intelegere, litigiile se solutioneaza prin

alte moduri acceptabile pentru Partile Contractante, inclusiv pe céi diplomatice. ~

Articolul 14

Modificari si completari

In prezentul Acord se pot introduce modificéri si completari formulate in Protocoale aditionale

care, dupa aprobarea sau convenirea lor de cétre Partile Contractante, vor deveni parte integranta a

prezentului Acord si intra in vigoare conform prevederilor articolului 15 al prezentului Acord.

Articolul 15

Intrarea in vigoare a Acordului

Prezentul Acord intré in vigoare dupa 30 (treizeci) de zile de la primirea, % X atice, a

ultimei notificari scrise, prin care Partile Contractante se informeaza reciproc agipra llm g uturor
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procedurilor necesare pentru intrarea acestuia in vigoare in conformitate cu legislatia in vigoare a

statului fiecéreia dintre Partile Contractante.

Articolul 16

Valabilitatea Acordului

1. Prezentul Acord este incheiat pentru o perioada nedeterminata.

2. Prezentul Acord poate fi denuntat in orice moment de ctre fiecare dintre Partile Contractante.
Acordul isi pierde valabilitatea dupé trecerea a sase luni de la data primirii, de catre una dintre Partile
Contractante, a notificarii scrise cu privire la denuntarea acestuia, transmisa pe cai diplomatice de

catre cealalta Parte Contractanta.
3. Pentru toate obligatiile care decurg din contractele incheiate pe baza prezentului Acord si

neindeplinite pana la incetarea valabilitatii acestuia, se aplica prevederile prezentului Acord pana la

epuizarea lor.

Drept pentru care, subsemnatii deplin imputerniciti in acest scop de citre Guvernul Romaniei -
pentru partea roméané si, Cabinetul de Ministri al Ucrainei - pentru partea ucraineand au semnat

prezentul Acord.

Semnat la Kiev, la data de I/ octombrie 2003, in doua exemplare originale, fiecare in

limbile rom&na, ucraineana si rusa, toate textele fiind egal autentice.
In caz de divergente, in ceea ce priveste interpretarea prevederilor prezentului Acord, textul in

limba rusa va prevala.

¥

PENTRU PENTRU
GUVERNUL ROMANIEI CABINETUL DE MINISTRI AL UCRAINEI
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COITIAIUEHHE
meaicoy Ipasumenvcmsom Pymuvinuu u Kabunemom Munucmpos Yipaumui o
compyoHuyecmase 8 0bnacmu Heene3Ho00poICHOZ0 MPAHCROPMA

B , [TpaButensctBo Pymbinnn u Kabuner MunuctpoB YKpauHbl, MMEHYEMbIE aalice
Horosapusaronmecs CropoHsl,

* OCHOBBIBAaACh Ha NPHHIMNAX pPaBHONPAaBHOrO MAapTHEPCTBA M B3aHMHOrO
YBKECHHA,

* PYKOBOJCTBYSCH OOOIOIHBIM JKEJJTAHUEM Pa3BMBaTh COBMECTHOE COTPYIHMYECTBO B
00MacTH XENe3HOAOPOXKHOrO TPAHCTIOPTA Ha B3aMMOBBINOJIHBIX YCIOBHSX,

* DNpU3HaBas HCKIOYMTENBHYIO BDKHOCTH  IKEJIE3HOJOPOAHBIX  NEPEBO3OK
[IaCCaXHPOB M IPY30B, KaK B JABYXCTOPOHHEM COOOINEHMH TaKk M TPAH3UTOM B TPETHH
rocy1apCTBa,

* JkeJ1a pa3BHBaTh MPAMOE JKEJIE3HOAOPOXKHOE coobIEeHHe MEX Ty 00oHMH
roCylapCTBaMH, '

COrMACHITACH C HIDKECIICIYIOIIM

Crama 1
O0me noJ1oKeHHust

1. orosapusaronmecss CTOPOHBI OCYIUECTBISIOT COTPYIHMYECTBO, OKa3hIBAIOT JPYT
Ipyry Heo6XOomuMMyI0 INOMOIIp C HENBI0 JATGHEHINErO PpasBUTHA JKEJIE3HONOPOXKHOIO
coobmeHuss Mexxy OOOMMH rocynapCTBaMH H NPHHHMMAIOT HeOOXOAWMMBIE MeEpBI IO
COBEPILIEHCTBOBAHHIO MEXXTyHAPO/IHBIX HKEJIE3HONOPOXKHBIX IIEPEBO30K NACCAXMPOB U IPY30B.

2 Kaxmas w3 Jloroapusaronpxcesi CropoH obecrneymBacT, Ha OCHOBE ° IEHCTBYIOIIIEIC
3aKOHOJATENBCTBA B TOCYHAPCTBE KAKIOM M3 HUX B COOTBEICTBHH C MEXIYHApPOIHBIME
periaMeHTALIMK, HEOOXOMMbIEe YCIIOBHA U1 GECTIpEIsITCTBEHHOH JKeIE3HOIOPOXKHON NepeBO3KE
NACCKMPOB, IPY30B, Oaraxa, rpy3obaraxa K NOUTEL, 1 NPOe3/a NOABKKHONO COCTaBa KakK MEXIT)
060rMM roCyIapCTBaMHM, TaK M TPAH3UTOM I10 TEPPHTOPHSM 3THX NOCYIAPCTB B TPETHH MOCYIAPCTBA.

3. JoropapuBaronmecs CTOpPOHBI COJIaCHIMCh coOMOAaTh [JEHCTBYIOIIMH He
JKEJIE3HOZOPO’KHOM ~ TPaHCIOPTE  HOPSJOK  OCYLIECTBJICHHMS  KEJIE3HOAOPOMNCHEI
NEPeBO30K  IAaCCAXMPOB M TIPYy30B B COOTBETCTBMM C  MEXIYHAPOIHBIME
COMTIAlIEHWSIMM W  KOHBGHIMSIMM B 00NacTy  >KEJIE3HONOPOXHOIO  TPaHCNOpTa
Y4aCTHUKaMM KOTOPBIX 062 rocyapcTsa sABJLOTCS.
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Cramen 2
Onpeaenenye TEPMUHOB

Tepmunbl, ucnonszyempie B HactosmieMm CornameHnuM, HMMEIOT ClELyioLee
3HAUCHHE;

1. «KomnerenTHbie opransl rocynapers Joropaprsaronpxcst CTropony:

C pYMBbIHCKOH cropodsl: Mummcreperso Tpancnopra, Crponremsctsa w1 Typusma
i | Pymbmum;

: C YKpaHCKO# CTOPOHBY; MMHICTEPCTBO TpaHCnopTa Y KpayHsl.

2. «CootsercTByromue oprausl rocyaapers Jloropapuparonyxcs CTOPOH» -Oprasul,
KOTOpEIE B COOTBETCTBMH C 3aKOHOAATEIECTBOM CBOETO TIOCYAapCTBA OCYILECTBISIIOT
YCTaHOBJIEHHBIE BH/Bb!I KOHTPOJA B IMYHKTaxX NpOITyCKa 4EPE3 IroCyJapCTBEHHYIO MPaHVILy Ijist
MKENE3HOOPOAMEOro COODICHIA.

3. «OKenesnnie joporu rocyaapers Jlorosapuparonprxcss CTopon»:

C PYMBIHCKO# cToposs!: Pymeirckue xenesssie goporu (UOP), npeacrasisiemsie
Harporamsrol Kommanmeit Xenesnsx gopor «OP» A.O.

C YKPaWHCKOHW CTODOHBI YKpDaWHCKHE IKEJIC3HEIE ropora  (V3),
npeacrasiieMble  ['0CyNapCTBEHHOH — aJMMHHCTpaleH  KEJIE3HOAOPOMKHOTO
TPaHCIIOpTa Y KpaVHEL,

4. "Cnyxebupiii nepconan" - mepcoHan JKenesHeIX JOpPOr rocynapcrs

Horosapupatonmuxcs  Cropos, HETNIOCPEICTBEHHO BBIITOJTHATO I 3a/1a9H,
BBITEKAIOIME 13 HacTostnero Coramenms.

5. 'TlorpanmgHas crammsa” - Oiookaifinas K  rOCYZAPCTBEHHOH — IpaHHMIE
KEJIE3HOIOPO>KHAT CTAHIMS Ha TEPPHUTOPUH roCcyjapcTBa Kakaok u3 JloropapuBarorupxcst
CropoH, Ha KOTOpOH NPOM3BOAMTCS XOTA OBl OfHA M3 CIEXYIOIMMX ONEpalyi: clada M
IIDUEM BaroHOB, Ipys3oB, Oaraxxa u rpysobaraxa JKene3HsIMH JIOpOraMH TrOCyAapCTB
Joroeapusaronxcss CTOpOH, AOIycKaeTcs I0CaKa ¥ BBICAKa NacCaXHUpPOB, Orpy3ka M
BBITpY3Ka baraxa. _

6. "TlorpanwyHeiii neperoH" - JKEJIE3HOAOPOXKHASA JIMHMSA MEXKIY MOrpaHHIHBIME

CTaHIIMAMH.

Cramu 3
ITorpasyyHbIe IEperoHb! ¥ MOrPaHHYHbIC CTAHEM

1. XKenesnomopoxHoe coobiieHue Mexay PyMbIHHEH B Y KpauHOH OCYINECTBIAETCS
Yyepes NOrpaHidIHbIe CTAHIMHM H NIOTPaHUYHBIE IEPETOHEI.

2. Ilepeceyenne rocyqapCTBEHHOH TI'PaHHIBI OCYILECTBILIETCHS YEpPE3 CIEXYIOMHME
IOrPaHIYIHBIE IEPETOHBI;

* Buxammass - Bagyn-Cuper

* Bana Buineyiyit - Bepnebam

* Kemvamynynr na Tuca -Tepecsa

» Xamvey -JIpsAKoBo

3. B oTHOmIEHMM TNEpPEYMCNEHHBIX B IYHKTE 2 IEPEroHOB, NOrPaHUYHBIMY.
CTaHIIMAMH SIBJISTOTCS:
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; C PYMBIHCKO#1 CTOpOHK! - Buiuians ([Jopueiurs), Bans Bumeynyﬁ, Keivnysmysr na Tuca,
L Xanmey; .
C YKpavHCKoi croponnl - Bamyn-Cuper, bepnebarn, Tepecsa, [psicoBo.

4. Xenesusie noporu rocyaapcrs Jorosapusaioupixcs CTOPOH ONPEAEISIOT BU/bI
il nepesosok: naccaxapos, baraxa, rpysobaraxa, rpy3oB (B TOM YHCle KOMOWHMPOBAHHEIC
:§ NEepeBO3KH), OCYLICCTBJSEMBIC B IYHKTaX NPOMYCKa 4Yepe3 roCyJApCTBEHHYIO I'PaHMLLy,
OTKPBITHIX JULS JXENE3HOA0POIKHOTO COOOIIEHHS.

Crampu 4
INponycx noe3aos yepes rocyapCTBEHHYI0 MPaHMILYY

1. Xenesunie poporm  rocymapcers  JloroeapuBaronmxca CTOpoH — [OMKHEL
obecneyuBars OECIPENATCTBEHHbIM MPOMYCK NOE30B IO NOrPaHHYHOMY INEPErOHy O
NOTPaHM4YHON CTAaHUMM, HaxOJsAUEeHcs Ha TEPPUTOPHMM TIOCyAapcTBa  Jpyrow
Jlorosapusaronieiics CTopoHs.

2. Kakx mnpaBwio, moe3ga HE MOrYT OCTaHaBIMBAThCS MEXAY NOTPaHUIHBEIMU
CTaHIMSAMH 32 HCKIOYECHHEM CIIy4JacB HENPEABMACHHEIX TEXHMYECKMX cuTyaumi. IIpm
3TOM JOJDKHA OBITH HCKIIIOYEHA BOSMOXKHOCTH TTOCA/IKY M BBICAJIKH JIOJEH B/H3 BarOHOB.

3. BpeMsa CTOAHKM Ha DOrpaHMYHBIX CTAaHIMAX MOE3I0B, CIEAYIONIHX Yepe3
rOCy/IapCTBEHHYIO I'PaHUITy, OIpeAeieTcs HeOOXOMUMOCTEIO IPOBEJCHMS TEXHUIECKUX U
KOMMEPYECKHMX ONepalii, a TaloKe IOrpaHHYHOro, TaMOXXCHHOr0O M JApYTHX,
YCTaHOBJICHHBIX 3aKOHOJATENbCTBOM TrocyJapcTBa Kaxaod u3 Jloropapuparonmxcs
CropoH, BUIOB KOHTPOJIA.

4. [lpyxeHre YKPaWHCKMX TPAH3WTHBIX IIOE3[0B IO YYaCTKy JXEJIE3HBIX JOPOr
Pymbmum (rocymapcTeHHas rpaduna - Bans Bumeyny# - Cureryn Mapmammei -
Kemvnynynr sia Tuca - rocynapcTBenHas rpanuna) onpejensercsa CornameHueM Mexay
XKenesuemmu noporamu rocynapets Jloropapusatompxcs CTOpOH.

5. Morosapusarompecss CTOPOHBI TOJKHE! NPEANPUHATL BCE HEODOXOANMEBIE MEPHI
JUL COKPAILEHH IPOCTOA MOE3I0B Ha MOrPaHUYHbIX CTAHIIUAX.

Crama s
Jleperpyska rpy3oB u nepecraHoBKa BaroHOB .

1. Ileperpyska Ipy30B ¥ EPECTAHOBKA BarOHOB C KOJIEM IIMPHHOH 1520 MM Ha Konero
mmpuHO# 1435 MM KM HaoOOpOT OCYINECTBIAIOTCS HA TEPPUTOPHMSX IOCYIapcTB obemx
H JorosapuBaromuxcs CTOpPOH B COOTBETCTBMH C JEHCTBYIOIMMHU MEXITYHAPOIHBEIMK
HOpPMaMH M IIpaBIIaMH.

2. Mecta OCYyIIECTBJICHHMs NEPErpy3KH IPy30B M NEPECTAHOBKM TIPY30BHIX ¥
NacCa)XKMPCKMX  BaroHOB  onpenessnorcs  MKeNesHbiMH  JAOPOraMM  rOCYJapCTE
Jorosapusarouxcs CTopoH.
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Cramba 6
Mepn! N0 yCTpaHEHHIO NPENSTCTBHIA 11 0CYIUECTBICHHS
JKENE3HOAOPOKHOro coobLueHNs

1. Xenesubie moporn rocymapcts JlorosapuBatompxcs CTopoH obecneymBaloT
OesoTnararenbHoe MHGOPMHUPOBAHWE ApYr Apyra O BOSHMKHOBEHMM NDEIITCTBHH LA
OCYILIECTBJICHNSA AENIE3HOJOPOIHOr0 coobueHns MEXTY rocyapcTBamu
JorosapuBaronpixcs CropoH, a Taioke 00 YCTpaHeHMM STHX NPENSTCTBHIA.

2. TIpenaTcTBHA B OCYLICCTBIIEHVMM JKENE3HONOPOMHOrO COOOIEHHS, BO3HUKINME Ha
NOIrpaHWYHOM CTaHUMHK WM NIOTPaHHYHOM MNEpEroxe, yerpanmores JKenesHoi nqoporo# Toro
roCyiapcTBa, Ha TEPPUTOPHH KOTOPOrO OHM BO3HUKIDA.

3. Xenesupie noporu rocymapcte JorosapuBaronmxcs CTOPOH 1O  B3auMHOMY
COIJIaCOBAaHMIO OKa3BIBAIOT APYT JMAPYry TOMOLp B YCTPAaHEHHMH 4YPE3BBIYAMHEBIX M
HENPEABUACHHBIX NPEILITCTBMH IYTeM INPEJOCTaBICHMA B MX  PacClOpsDKEHHE
CIIEIMAIBHBIX TPAHCTIOPTHBIX CPEACTB, 000pYA0BaHNA, MATEPHAIIOB B CITYEOHOI0 NEPCOHATA.

4. CnyxebHple CpeACTBa TpAaHCHOPTa, CHELHANbHBI IOJBMXHOHW COCTaB,
obopyroBanMe M HEOOXOIHMMBIE WHCTPYMEHTHI, 3allaCHblE YaCTH M MaTepHalbl,
NpeJHasHa4YeHHble  JUI1  PEMOHTHO-3KCIUTYaTAlHOHHBIX  HYXXI  HIM  YCTPaHEHHs
NPENSATCTBAA HAa MNOTPaHMYHOM IIEPErOHe I NOrPaHMYHOTO  KEJIE3HOZOPOXKHOIO
coobmenMs mNomiexaT YCTaHOBJIEHHOMY 3aKOHOZATENLCTBOM TIOCYJAapCTBa  KaXKHOM
u3 JloroBapuBatomuxcs CTOPOH KOHTpPOMO. JTH CPEACTBA MPOIYCKAIOTCSA depes3
rocyJapcTBeHHyI0 rpaHMuy Oe3 paspemieEns Ha BBO3 WIM BEIBO3, a Taioke 0e3
B3MMaHHA TaMOXXEHHBIX IONUIMH H ApYruX COOpOB IpH YCIOBMHM OOpaTHOro BbIBO3a
(BBO32) CITy’keOHOIO CpEACTBA TPAHCIOPTA, NOABKKHOTO COCTaBa, OOOpyZOBaHMsA M
HEOOXOMMMEIX MHCTPYMEHTOB, @ TakKXe MAaTepHalioB M 3alacHEIX dvacTed, He
HCIIOJIB30BAaHHbIX 11O HA3HAYEHUIO.

Crares 7
PerymipoBanne TeXHH4ECKHX H 9KCILTyaTallHOHHbBIX BOIIPOCOB,
ILIAaTeXeH 1 pacyeros

1. Texnuyeckue, SKCIUTYaTallMOHHBIE M OPYTME BONPOCHI, BHITEKAIONIME K
pEMeHeHHs HacTosmero CoraleH s, peryMpyioTCs COralleHisIMu MexXTy KenesHemn
Joporamu rocyapere Jlorosapusatorxcst CTopoH.

2. Ilnarexxu ¥ pacyeTsl 332 BHINIOJHEHHBIC IEPEBO3KH M IPEJOCTaBIIEHHBIE YCIYTH
KOMIIEHCAIMA 33 NMPUYMHEHHBIA MaTepUaTbHbIi yIuepO OCyIECTBIIIIOTCA B COOTBETCTBHH |
COIJIAINCHHAMH, 3aKJDOYEHHBIMH  Mexy JKenesHBIMM — JOpPOraMH  IoCydapeT

Horopapusatonnmxcs CropoH.

Cramba 8
BoinoJsmmenue cry?ke0HbIX 3a/1a4 Ha TEPPUTOPHH APYIOro rocyapcrsa

1. Xenesurie poporu rocynapcre Jloropapusaionpixcs CTOpPOH IO B3aMMHOM
COINIaCOBAHMIO HANPABJSIOT HA TEPPMTOPMIO rocyaapcTsa Kaiaok w3 JlorosapuBarompxc
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Cropon cnyseOHbIH TepcoHan [y BLIMONHEHWS 3a]a4, BLITEKAIOUWMX M3 HaCTOSLLEro
CornalueHus M HeCyT OTBETCTBEHHOCTH 33 pabOTy CBOEro CITy€eOHOro NepcoHana Bo Bpems
ero npebbiBaHWs Ha TeppuTOpuM rocynapctsa Apyroii Jlorosapusarowetics CTOpoHbL,
OCYLLECTBILTIOT KOHTPOJIb 32 €10 ACATEIBHOCTHIO.

2. CnyxebHpii  nmepcodan  XenmesHpix =~ JOpOr  rocylapcrBa — Kaxaod M3
Jorosapusaionnixcs Cropon:

a) BLINONHAET CBOM cnyxebHbie 0043aHHOCTH Ha TEPPHUTOPUM rOCYAapCTBa APYTOi
Jorosapysatomeiics CTOpOHs! B COOTBETCTBUM C MEI(TYHAPOIHBIMM HOPMAaMH M NpaBUJIaMu,
cornameHusamu Mexay JKenesuoivu poporamu rocyaapets Jlorosapusarounmxcs CTopoH m
JEVCTBYIOLIMMH CITyKEOHBIMH HHCTPYKLISAMY,

6) npu BBE3AE, BbIe3AC M HAXONIAECHHMM Ha TEPPUTOPHM TIOCYJapcTBa Jpyroii
Joroeapusaromeiicss Ctopors! 06s3aH coboAaTh JEACTBYIONIEE 3aKOHONATELCTBO M NPaBHIIA
3TOro rocyJ1iapcrea,

6) NPy HaXOXKAEHMHK Ha TepPUTOpPHM rocynapcrsa apyroi Jlorosapuparometics CropoHb!
MIMEET IPaBO HOCHTH (JOPMEHHYIO 0K M 3HaKH pasiidisl CBOEI0 FOCYJApCTBa,

2) npy HaripaBNeHKM U1 BHITIONTHEHKS CIy)XeOHBIX 33724 Ha NOrPAHMYHYIO CTAHIMIO
rocynapcrsa apyroii JlorosapuBatomedics CTOpPOHBEI NOJIBE3YETCA NpaBOM OecruiaTHOro
Ipoe3/Jia B Noe3iaX, KypCUPYIOIMX MEXIY MOrPaHHYHBIMH CTAHLMAMH.

3. Ilo B3ammHoMy comnacopammio  JKenesHele  NOPOrM  rocynapcrs
JoropapuBatomuxcss CTOPOH BBUAENIIOT JAPYr APYrY Ha INOIPaHMYHBIX CTAHIMMSIX
HEoOX0MMBIe: IOMEIeHHS 11 paboThl M OTABIXa CITYXEeOHOro NEPCOHANA, ¥ ONpEIeIiIOT
TNOPAZOK B3aMMHBIX PaCyeTOB 3a NOJIb30BaHHUE HMH.

4. CnyxeOHpli NEpCOHaT INpH  BBHIIONHEHMM  CIyxeOHBIX  obs3aHHOCTEH
HONB3YETCd PYMBIHCKAM M YKDAWHCKHM S3BIKaMH, JHMOO fA3BIKOM, NPHHATHIM B
MEXIYHapOmHOM  OOLIeHMM [0  COIJIaCOBaHMIO Mexay JKenesHbMM — oporamy
rocyaapcrs Jlorosapusaroimxcsi CropoH.

Kaxas w3 Xenesubix nopor rocynapers Jorosapusatonpxcss CTOPOH CTpEeMMTCS ¥
TOMY, 9TOOBI, CITy>KE€OHBIN NEpPCOHAN, MCHONHMONMH CBOM O0J3aHHOCTH Ha TEPPHUTOPME
rocynapcrea apyro# Jlorosapusaromieiics CTOPOHEI, 3Han IOCYHapCTBEHHBIA S3BIK 3TOIX
rocyJiapcTBa.

. 5. lorosapusarormecss CTOpOHEI NPHMYT HEOOXO/MMBIE MEpHl [yIi  OKa3aHK
6e3B03Me3THOM NEpBOM MEMMIMHCKOM noMoly ciyxebHoMy nepcoHany KemesHerx nopo
rocynapctea omHoi w3 JloroBapmBaronmixcss CTOpOH, BPEMEHHO HaxOIIIEMycs H
TeppUTOpHM rocymapcrea npyrod  Jloroeapusaromeiics CTOPOHEI M MCHOJHSIOIEM
cimyxeOHble 003aHHOCTH.

Cramesn 9
Tepeceuenue rocynapcrBeHHoH rpaHHIIb] CTyKeOHbIM IEPCOHAIOM
Kenesnpix popor rocynapers Jorosapusaroupxcs Cropon

[lepeceyerme  cmyxebHeiM ~ mepcosanoM  JXemesHerx  #Opor  rocynapc
Jorosapyusatonyxcss CTOpoH rocyapCTBEHHOH Ipatiiibl U1l BHIOIHEH S 337124, BHITEKArOILX
Hacrosiero  CornawieHus, OCYILECTBIIAETCA 1O JACHCTBMTENBHLIM JOKYMEHTaM Ha Ipa
NEpPeceueHis IOCY[JapCTBEHHOM —TpaHMIbl, NpH3HAHHBIMM  Obeuvu  JloroBapHBarommMy
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CropoHamu, ¢ IPUIOKEHHEM MMEHHBIX CITHCKOB,
Jorosapusatonmecs CTOpoHbI N0 B3aMMHOMY COIJIACOBAHMIO MOTYT BHOCHTD

H3MEHEHNA WM JONOJHEHWA B NNOPsAO0K NEPECEYEHNs rocyAapCT! BCHHOM IpaHMIkb].

Crarpn 10
CoryxebHasi CBSI3b

XKenesnwie noporu rocynapere Jorosapisaionpixcs CTopos o6ecneumBaloT Ha OCHOBE
B3aMMHOCTH Tenerpauyio, TeneOHHyl0o ¥ APYTHE BHIBI CBA3H MEXKIY YNPaB/LIOLMMM
LEHTPAMH JKEIE3HONOPOXKHOIO COODIEHHs M NMOrpaHMyHLIMM CTaHLMAMM FOCYJapCTB 0GEHX
Jorosaprsaronpxcss CropoH.

Cramea 11
ITepenaya NoYTOBLIX OTIIPABJICHHI

Ilepenaua yepes rocyAApCTBEHHYIO MPaHMILY NOYTOBBIX OTNPABJICHHH IPOM3BOIMTCSA E
cooTsercTBiH ¢ YcraBoM, Kousenimeii u cormaenwsiMu Beemuproro ITourosoro. Corosa, z
TAKOKE JIOFOBOPaMM, 3aK/OYEHHBIMM COOTBETCTBYFOIUMMH IIOYTOBBIMM OpraHaMy IOCYAapCTE

Horoeapusarorxcsa CropoH.

Cratps 12
OTBeTCTBEHHOCTH 32 NPHYHHEHHBIH ymepo

1.Ilpn ompeneneHHH MaTepHATBPHOH OTBETCTBEHHOCTH, CBA3aHHOM € IPHYIHHEHHEN
ymepba 3[0pOBBIO, MMYIIECTBY TIpaX[aH, CIyxeOHOTO IepcoHala M IPY3OBIANE/IBLEE |
pe3yabTaTe HECYaCTHBIX CJIy4JaeB, aBapHil WIM KDYIIEHMHM, NPOMCIIEHIIMX BO BpeM:
IIEPEBO30YHOTO Trpouecca, Jloroapuparommecs CropoHz! PYKOBOZICTBYIOTC:
CEIyrOLUMMH IPHHLATIAMI

a) ymepb, NPHYMHEHHBIH 3[0POBBI0 WM HMYILECTBY CITy>XeOHOro mepcoHas
Xenesmerx mopor rocymapcrea opHo# Jlorosapusaromeiics CTOPOHBI B pe3ynsTaT
HECYaCTHOTO CIydyas WM aBapy¥l IPH KCIONMHEHMH MM CIyxXeOHBIX oOs3aHHOCTEH H
TEPPHTOPHH TOCYiapcTBa Apyroi Jloropapusarommesicsi CTOPOHBL, BO3MEIIACT 1O 3aKOHAM CBOET
rocyzaapcrsa Ta XKesne3Has Jopora, B raTe KOTOpoi OCTpaaBiiyii COCTOMT,

6) OTBETCTBEHHOCTH 32 YIep0, NPHUYMHEHHbIH 3A0POBBI0 WM MMYILECTBY CITyKeOHOT
nepconana JKenesHeix naopor rocyaapcrsa opHod Jlorosapusatomeiics Cropossl
pe3ynpTaTe HECUACTHOIO Ciyyas WIM aBapHy, NPOMCIIEANIMX C HHMMH Ha TEPPHTODH
rocymapcrea apyroi Jloroeapusatomnedics CTOpOHBI HE BO BPEMsS HCHNOIMHEHHA MM
cmyxebHpIx 06s3aHHOCTEH, HeceT MO 3aKoHaM CBOero rocyzapcrsa JXenessas nopor
rocynapctea ToH Jloroeapusaiomeicsa CTOPOHBI, Ha TEPPUTOPMM IOCYAApCTBa KOTOPC
NPOM30LLIEST HECYACTHBIN CITyyail Wiy aBapys,

6) OTBETCTBEHHOCTH 33 YIIEpPO, NPUUMHEHHBIH TPETHMM JIMLIAM HWIM MX MMYUIECTBY
pesyJbTaTe HECHYaCTHONO Ciydas WM aBapud, NPOMCLUEIUIMX BO BPEMs IIEPEBO30YHO)
npolecca, HeCeT IO 3aKOHaM CBOero rocynapersa JenesHas Aopora rocynapcrsa T
Horosapusaroniesicss CTOpoH»I, Ha TEPPUTOPHH IOCYAPCTBA KOTOPOH IPOM3OLIEN HECYACTHD
CTyyall WM aBapHs, €C/Id HEe YCTAHOBJEHO, YTO YIUEpO BO3HMK BCIEACTBHE OOCTOSATENHC
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HENPEOAOMMON CHITB! FJIM YMBIC)IA NIOTEPEBLIETD.

2. OTBeTcCTBEHHOCTH IO JOroBOpaM INEPEBO3KH  MAcCaXMpoB, Oaraxa,
rpysobaraka M rpy30oB ONpEACIACTCA MEXKAYHAPOAHBIMH COMNIAIIEHUSIMH, KOTOPbIE
ABNAIOTCA oOs3arenbHbiMM st JKenesHslx Jaopor rocynapcts Jlorosapusaronmxcs
Cropon.

3. DBsaumHas Marepuambhad  OTBETCTBEHHOCTh JKENE3HBIX JOPOr  rocynapcrs
Horopapymsaroryixcst CTopoH ONpeensercs TAKHMH NPRHLATIAMIA;

a) Xenesnan nopora rocymapctsa omsoi Jlorosapusatomefics CropoHn! Hecer
orseTcTBEHHOCTL nepen MenesHol oporoit rocyaapersa apyroi Jloropapusarommercs CToponn!
33 ymep0, MPUIMHEHHBIA 10 BUHE CBOErO CIIyKeGHOro NepcoHana, HEMCNPaBHOIO COAEPKAHMS
WIH HENpaBWILHONO HCIONB30BAHMA JKEJIE3HOAOPOMHBIX COOPYMEHMIA, YCTPOWCTB M Apyrux
TEXHWYECKMX CPEJCTB, HapyIICHWH YCTAHOBJIECHHBIX PEIVIAMEHTOB M NPABWII NEPEBO30YHOIO
IpOLIECCa,

6) Xenesnas nopora rocymaperea kaxmoi w3 Jlorosapusarommxcss Cropon Hecer
OTBETCTBEHHOCTh INPONOPLMOHAIGHO CTENIEHH CBOEH BMHBI B IPHYMHEHMM youepOa,
YCTaHOBJIEHHOH B COOTBETCTBMM C HOpPMaMH M NOJIOXEHHAMM MEXIYHAPOIHBIX COIVIAILCHWI,
y4aCTHHIIAMH KOTOpBIX sILtoTCs JKenesnsie noporw rocynapers Jlorosapusarongxcst CTOpOH.
B ciygasx, xoraa HEBO3MOXHO ONPEAEIITS BUHOBHOIO, JKenesnsie JOPOrd IoCyAapCTs obemx
Horopapusaronprxcsi CTOpOH HECYT OTBETCTBEHHOCTS B PaBHBIX JIOVPIX,

6) Xenesnas nopora rocymapcrsa kaxmod w3 Jloropapusarommxcs CropoH,
OpHBJICYdEHHAd K IPAMOMY BO3MEIIEHWIO ymepba, MMEeT NpaBO BCTPEYHOTO MCKA K
XKene3no# nopore rocyzapcrsa apyroii Jlorosapusarometicss CTOpoHBL, CITy>xeOHBIH ITepCOHAT
KOTOPOM M3-32 HEBBHITIOJIHEHMA CBOMX NPSMBIX CIY)KEOHBIX OOS3aHHOCTEH NpHYACTEH K
TPOHCIIE/IIEMY ¥ IIPH3HAH BUHOBHBIM.

2) Ymep6, KOTOpHIH BO3HHK BCJIEACTBHE 0OCTOATENIECTB HENPEOAOIMMOM CHUIBI, HE
HOJJIEXMT BOSMELICHMIO MPH IPENOCTABICHMM COOTBETCTBYIOIIENO JOKYMEHTAIBHOIC
TIOATBEPAKICHHIA.

Crama 13
Permenye cniopHbIX BONIPOCOB

Jna pacCMOTpEeHMs M peleHus Bohpocon, CBS3aHHBIX C BBHITIOJIHCHHEM
ToykoBanueM Hactosmuero Cornmamenws, JloroBapusaromuecs CTOpoHBI — co3paro’
CmemaHHyr0 KOMYMCCHIO IO NOTPAHIIHOMY KeJE3HONOPOXHOMY COOOIIEHMIO, COCTOSIIITYIO I
npeacraputene  KommerentHeix  opraoB  u JKenesHsIX  JOpPOr  IOCYHapCT
Horopapusaronxcs CropoH, a npu HeoOXOMMMOCTM - [PENCTABUTENER  IPYTIL
COOTBETCTBYIOLIMX OpraHoB rocyaapers Jorosapusatonxcst CTOpoH.

[Topsmox pabotel CmemaHHON KOMMCCHMM ONPEIENAETCS IPHHATEIM Ha IIEPBO!
3aCe/IaHMH IOJIOMKEHHEM.

Ilpy BO3HMKHOBEHMH CHOpPHBIX BONPOCOB B CBA3M ‘C NPHMEHEHMEM HACTOAILET
CornameHus, OHM PEINAOTCS MyTeM neperoBopoB B CMelraHHod KoMMccuM. B cimydae B
JOCTHIXKEHHS COIJIaCHS CIOPHBIE BONPOCH PEINAIOTCS APYTMMM IPHEMIIEMBIMHM U]
HJorosapusatonmxcst CTopoH criocofaMy, B TOM YHCIE JUIUIOMATHYECKHM ITyTEM.
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Craren 14
IMopsiaox BHEeCcen st M3MeHEeHHT ¥ JonoJHeHnit

B nacrosuee Cornaimenne MOryT BHOCHTECS H3MEHEHHs ¥ IOTIOJTHEHHMS, KOTOPbIE
OhOpMILIOTCS  ONONIHWTEIBHBIMA  NPOTOKOJIAMHM M TOCHE  YTBEPXKACHWSA WM
COIJIaCOBaHWs JlorosaprBaronmMucs Croponamu OymyT SIBJIATECH
HEOTbeMJIEMOH 4YacTplo HacToswmero CornaiieHus W BCTYNAlOT B CHJIY B IOpAAKe,
NpexycMOTpeHHOM B cTaThbe 15 Hacrosmero Cornalnenms.

Crarpa 15
Bceryruienue B Ciuty corjiamueHust

Hacrosmuee Cornamenne Berynaer B cwny cmycrs 30 (Tpumuarth) AHed mocne
NOJTYYEHUS MO JUIUIOMATHYECKUM KaHajaM NOCJHETHEro IMUCHbMEHHOIO YBENOMIICHHS, B
xoropoM [lorosapuBaromuecs CToOpoHB cOOOMIAXOT APYr OPYTy O BEHIIOJIHEHMM BCEX
nponeayp, HeOOXOMMMBIX JUIS BCTYIUIEHHS €r0 B CHIIy B COOTBETCTBHM C ACHCTBYIOLIM
3aKOHOJIATEILCTBOM IOCYAaPCTBa Kako# 13 Jlorosaprsarompxcs CTOPOH.

Cramos 16
HeiicTBue corylameHus

1. Hacrosmmee Corianiesse 3ai04eH0 Ha HeOTPEIEIICHHbIH CPOK.

2. Hacrosimee Cornamenne B- moboe BpeMms MOXeT OHITh JIEHOHCHPOBaHO
kaxnaoi u3 Jlorosapuparonpixcs Cropon. Cornamenue TEpSeT CHIY IO HCTEYCHHH
IIECTH MECAUEB CO [JHA IONYyYEHHS IHCBMEHHOTO YBENOMIEHHA 00 3TOM OmHOM
Horopapupatometics CTOPOHBI, HaNpaBJICHHOTO AMIUIOMATHYECKHMM IIyTEM JpPYyro#

Jorosapusarometicss CTopose.
3. Ko Bcem obsi3aTeNbCTBaM IO AOrOBOPAM, BO3ZHMKIIMM Ha OCHOBE HACTOSINErC

CornamueHus 1 He BHIIIOJHEHHBIM 0 IIPEKPaIleHHsA €ro AeHCTBHA, 10 OKOHYATEIBHOIO MX
BBINIOJIHEHMA OYAyT IPUMEHATHCA NOJI0XeH! HacTosmero CornameHus.

B yzaocrosepeHue yero HM>KENOANMCABIIMECSH, YIOJIHOMOYEHHBIE UL STOH LEN¥
HpaBHTeIILCTBOM PyMBIHMM - ¢ pyMBIHCKO# cTOpOHEI ¥ KabuneroM MMHHCTPOB Y KpauHEI -
C YKPaHHCKO# CTOPOHBI IIoImHcamy Hactosmee Coramierse.

Cosepmeno B r.Kuepe «Z7» oxrabpa 2003 roga B IOBYX OpPHIHMHAIBHBL:
9K3eMIULIpaxX, KKOBIH Ha PYMBIHCKOM, YKPaMHCKOM M PYCCKOM A3BIKAX, IIPHYEM BC:
TEKCTHI ayTEeHTHYHEIE. IIpy pasiaHOM TOJKOBaHWHM NONOoXeHu# nanHoro Corjamenus 3.

OCHOBY INPMHHMAETCSA TEKCT Ha PYCCKOM S3bIKE.

3a IIpaBuTesbCTBO 3a Ka6uuer Munncrpos
Pymbl Vxpansbl
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